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LA FONDAZIONE PALMIERI PALMIERI FOUNDATION

L f fd232 OKS 2aLRAil f QS @ STHhé Zenuelthat hdSt® A& exhibitionfig the RefdisSaide
Rinascimentale di San Sebastiano, ubicata nel centro Church of San Sebastiano, locatethie old city on Lecce.
storico. Diventa fondazione, a memoria della sua It becomes a foundation, in memory of her founder
fondatrice Luciana Palmieri: una donna sensibile alle artie Luciana Palmieri: a woman sensitive to the arts and with
dai molti interessi in campo storifitosofico e artistice many interests in the historicphilosophical and artistic
letterario. Dopo aver acquistato lo spazio, ha dedicato la literary fields. After purchasing the space, she dedicated
sua vita a restaurarlo, restituendolo alla citta nel suo her Ife to restoring it, returning it to the city in its former
antico splendore. glory.

Tra i vari libri scritti dalla Prof.ssa Palmieri, si segnala Among the various books written by Prof. Palmieri, the last

f Qdzft G A Y2 L& Sehtite winSaro Sebiago, arte, of 2013 is worth mentioning:The repentant of San
devozione e carita a Leecscritto con la Prof.ssa Grazia Sebastiano, art, devotion and charity in Lécoe

[ 2f AL YYA S&aLISNIF RA { {2 N partn&ship it PrivtliGBaziaSColdfasni, exPekt Histard NI F
Francescana nei Conventi del Salento. Il libro, pubblicato of Franciscan Art and Iconography in the Convents of

dalle sorelle Carla, Giulia e Maria, in memoria di Luciana, Salento, Apulia. The book, published by the sisters Carla,
document, la storia di questo luogo, dove dal 1634, Giulia and Maria, in memory of Luciana, documents the
furono ospitate numerose novizie, provenienti da varie  history of this place, wdre since 1634, numerous novices
geografie. La loro presenza é visibile dagli affreschi che from various geographies were hosted. Their presence is
SYSNH2y2 &dz €I 32 RS&aiNR R Sisibl@ftoNIDefrescded thay eergeSdthe righNdide d £ A |
emerge quello del Cristo sopra aal precedente affresco the triumphal arch. Among others, that of Christ emerges
attribuito alla Pieta. La Fondazione Palmieri, ospita al suo above a previous fresco attributed to the PietaeTh
AYGSNy2z ASYAYl NRZ O 2 y OS MNRHlhieri Boundatiod a liodtdS semiRdpd, NdiuSic and
contemporanea. contemporary art exhibitions.



DENTITY

CORPI-NATURANS

JEVOLUTION

TRANSITI E CYBERSPACE




Id-entity Revolution | testi di Dores Sacquegna Id-entity Revolution | text byDores Sacquegna

Molte discipline sociali e antropologiche dimostrano come i Many social and anthropological disciplines demonstrate how
concetti di identita e paesaggio siano estremamente polisemicie the concepts of identity and landscape are extremely polysemic
ambigui sia per la loro natura persistente ma processuale, sia per and ambiguous both for their persistent but procedural nature,
essere in una condizione di trasformazione continua, reale o  and for being in a condition of continuous transformation, real
simbolica, ma sempre in continweork in progresé [ QS @Sy (i 2or fydiblic, but always in continuous work in progress.
proposto instaura un dialogo tra due termini-edtita e The event proposed here establishes a dialogue between two
R-evolution, che non hanno nulla a che vedere con la Rivoluzione terms such as ldntity and Revolution, which have nothing to
identitaria del 900, ma, anzi amplifican®ik & O2 N& 2 & dzf fdawithRtBeylderitiy Revolution of the 1900s, but rather dfypl
neff QA y i @ ghiitd &2l gvBluzione. the discourse of identity in thatention ofentity and evolution

La questione principale del nostro vivere contemporaneo € The main question of our contemporary life is to answer
quella di rispondere a domande come: chi guarda il corpo di chi questions such as: who looks at whose body and through which
S IGGN)Y GSNRER2 ljdzk £ S a3dz NR2K [ | gage? Whef cBripiesityi af the Sdpit fridSNIE 2avs@ef in2theli NB &

rispcsta nella convergenza tra corpo fisico, circuiti elettronici, convergege between the physical body, electronic circuits,
network, avatar, QR code e altre rappresentazioni digitali, che  networks, avatars, QR codes and other digital representations,
diventano estensioni di nuove sensorialita, entivépi e transiti which become extensions of new sensorialities, ehiityies

Ay o0AfAO2 ySt 02y FAyS Wikidellary 2 A @nd trahsitstoh thd rider Befiveen 'as"b&/énd Beredofpielst | f
schermo. and "us" beyond thscreen.

In questo contesto di mostra di arte contemporanea, In this context of a contemporary art exhibition, the question is

la questione é relegata alla sensibilita degli artisti, che con le loro  relegated to the sensitivity of the artists, who with their works
opere, provano a descrivere i confini e i limiti tra cellule e bit.  try to describe the boundaries and limits between cells and bits.
Un evento che potrebbe aprirsi ad altri spaziftissione che An event that could open up to other reflectiopases that
potrebbeo coinvolgre visitatori, studiosi e attivisti per una which could involve visitors, scholars and activistpéar to
partecipaziongeer to peer peerparticipation.
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51 f fFryRaoOlFILS |t o062Realdl LIS
MARTIN FAHLENi inserisce nella questione della sintesi
biologica tra il corpo umano e il paesaggi®.opere in mostra
della serietHumaNaturee nello specificdi | dzii dz¥ayf daii &2y y
p ée at 2 Ndomofstate realizzate come promemoria sulla
relazione simbiotica e frdgiche gli esseri umani condividono
con la natura.Questineo-corpi femminili, appartengono ad una
neorealta, che & metafora di un mutamento tra copggetto

e paesaggio fisico e virtuale.

Il rapporto tra essere umano e paesaggio € anche parte della
A OSNDIF RS f QDENAMHADENa quaeSwiliezal y I
materiali come fibre naturali, pigmenti e acqua per creare
installazioni comé& C 2 Nih cstcdE carta trasparente che
contiene semi, simbolo di nascita e di omaggio alla natura, madre
di tutte le cose. In mostra, anche quattro opere con la tecnica

MARTIN FAHLEN part of the question of the biological
synthesis between the human body and the landscape. The
works on displayfrom the HumaNature serieand specifically

a ! dzii dzYd/! dipfiey’s apdéd t 2 Ndiwere &reated as a
reminder of the symbiotic and fragile relationship that human
beings share with nature. These female -bedies belong to a
neo-reality, which is a metaphor for a change between body
object and physical and virtuahidscape.

The relationship between human beings and landscape is also
part of the research by American ariBENA HADEMho uses
materials such as natural fibers, pigments and water to create
installations such a%or us",a transparent paper basket tha
contains seeds, a symbol of birth and homage to nature, mother
of all things. On display, also four works with the technique of

RSttt Ql Ol dzSNB G f RNIKES D If NId2R SR A t ® davargrédbyf drNgapeOd yhichArrive" which alludes to the

f Ql & NB D& meidhora @& gaggiungimento del cielo,
G/ St Sa i xapprese@d un3nkaintéo a pil mani e infine
GWOSNI 2F 0 NI AR &ume §f RaniKintrgcBigtet X
vdz§aGS 2LISNB Klyy2 Ay 02Ydzy$S
implica la presenza umana e che si esprime in una preghiera
diretta al cielo, come stato di raggiungimento e di pace eterna.

encounter with the other;Sky's reach'imetaphor of reaching

the sky,"Celestial Flighttepresents a meeting of several hands
FYyR FAYLffte awAg@SNI 2F O0NIARA
hiardsS Thés¥ &ofké Bave RS brimon the klgfrerE of HeKHand,
which implies the human presence that is expressed in a prayer
directedto heaven, as a state of achievement and eternal peace.

t From NaRdScadedidbodyRGbef tite rdddarkhaby Americah&itigt O v

byl



Dalla seried CSY A y I regehtblIpdmduZione pittorica From the serie&Femina virtus"a recent pictorial production by

RSt f QF NI A&l ANGISLENE DE NiTa@nostrah (0 | £ thehyplerrealist Italian artisANGIOLETTA DE NITa@display

Rdz§ 2LISNB OKS NATFEShidz2y2 &dz fraoivRBsytlintréflect oh e ideritity poded beiwdn hudefl y 2 ¢
animale. E come una fiaba, le opere in mostra, raccontano alcuni and animal. And like a fairy tale, the works on display tekesom

aspetti del reale, esprimono fantasie, creano nuove modalita di  aspects of reality, express fantasies, create new ways of relating,
relazione, si esprimono come archetipi di tipologmarfenili per express themselves as archetypes of female typologies to
descrivere la psiche della donna o per infondere comportamenti  describe the psyche of women or to instil ethical behaviours. It

etici. Sipartecomt [ | f dzOS Ribduifé brot&@énista iy ( £ stk witha ¢ KS £ A 3 Kifi whtFthefifstSymbaf thé b =
LINAY2 aAYozfz2z RStt2 1 2RAIFO2Y f wtiddds §é Botagonist:fthe B AlitheRentreHfithe hicreRsNE O !

viso androgino, dominato da un cervellieao e sovrastato a sua an androgynous face, dominated by an alien brain and by three
G2t GF RI GNB @Aair RA R2yyl OK SwonNdn'slaiedSthas r¢piekeyitahe Statds ofdbéingiliahgerRgaih t QS 4
rabbia, dolore e rassegnazione. Il discorso narrditnmale and resignation. The narratiigural discourse plays otie

gioca sullo svelamento delle maschere, la finzione dietro ogni  unveiling of the masks, the fiction behind every truth.

verita.

. A . . . . Concept no different from the other work entiti¢dpparent
/2yOSLii y2y NIAGS3NSRT R\h[ﬁrénﬁeh.{e b qfalism*%nd which she uses another Guide Animal: the _ _
dualismé = S OKsS dzuAt Al T dzy € 0NEB ALY bR il e YosyEhGRdgRdskartst foflgne R S €
giaguaro. La psicologa parte dal presupposto che in ogni donna 555 mption that evgrwoman hides a natural and wild being, a
si_nasconde un essere naturale e selvaggio, una forza en powerful force made up of instincts and passionate
potentissima formata di istinti e creat&ipassionale. La donna creativity. The wild woman represents, according to the author,
selvagglavrawpprese‘nta, secondo | autrlcev, una S.PeCI? graverpente a critically endangered species. Between identity and otheress, 5
YAYFOOAIGH® NI ARSyGAGEL S+ eSMA ks iftd bl it of Yre hibliSle, thaf 34 2 O
dispositivo del doppio, quel confine sospeso tra bene e male, tra suspended border between good and evil, between light and

luce e buio, tra verita e finzione. dark, between truth and fiction.



Lf fAO0NRSROIF NIB/a $IRSt 6 @NRI A a & (i 2 THABtBLE GdbKYdl me. The word a storpy' American artist
CYNTHIA RUSEuN contenitore di scrittura ma soprattutto di CYNTHIA RUSE&a container of writing but above all of images.
immagini. Un talismano metaforico che mette in relazione parole ~ Ametaphorical talisman that relates words such as subjectivity,
come  soggettivita, percezione, visione, narrazione. perception, vision, narration. The human figure is present in the
[ FAIdz2NF dzYl yl § LINBaggidids vy Séactofimhdbiliy a $pace df memdriesiidieseniegs2 &
memorie,e presenze

The idea of beauty, largely determined by the daily availability of
[ QARSI RA o6S8SttSTT X Ay 3N}y Lithbiud and ®eiudiglitousetotic in advartisiriglmagazinaslalgdy A 6 A
jd2dARALFYl RSt ydzR2 S RSt t QS NERtélévifidh, isthé yedehtttB\aCRyhanSSTHERFEN BLUNIKOz0 6 £ A O A
yStftS NA@GAAGS S ySttl (St SOAaRhPis hreédworksH-focusdd OrSpedddptiork Bhe artt- eXidibitsa G |
STEFFEN BLUNKquale espone tre opere incentrate sulla female bodies in erotic poses, emptied from the inside, to show
LISNDST A2y Sod [ QFNIA&GE S&A06Aa&OSheduiNsuiface af herwoadyand tolgive back tadach iSdividuble G A O
a0d2GF0A REFEEEQAYOISNY 25 LISNI T Nublest Ghitl ngySeRySshaln fiom the doedfaNAldngsitleS theNHzD A F
legno e per restituire ad ogni singolo soggetto quel mistero  subtraction operation, he adds painting, creating a physical and
sottratto dai media.Accantol f f Q2 LISNI T A2y S R ieal corstekt(inNdre theZigu&g recline. In this way, the artist
aggiunge la pittura, creando un contesto fisico e reale dove le  deconstucts the erotic cliché, leaving room for an abstract
FAIAZNB aA FRFIALYy2d Ly [jdzSad2 sidiede, fbor@lmiidbk &niity argafiZedig a fdmbidzkng OS A €
eratico, lasciando spazio ad una silhouette astratta, ad una entita  thus creating corpus fictio, favoring a free interpretation in the
mutabile organizzata iruna formanon forma, creando cosi observer.
corpofictio, favorendaina libera interpretazione in chi osserva.



Il corpo erotico dilaga e seduce. Diventa macchia fluideagle The erotic body spreads and seduces. It becomes a fluid stain and

I3fA I NBAYA RSt ddzz 18IS BRYD G NRigvélles thderBbankmgrisif its QIaysidsl Wérimeter in the work

RSt fQ | NI Aad ANNA dNOBDB Y endxSiEfiad & S "Seductionby Luxembourg artikNNA WODHSs it anermaid?

bSttS OFNAFYGA RA o0fdzx f QI NI A aldthevariatighy affblue,lthe drtist cabé g thelbguBdarg hetwee® 2 NI1.J2
organico e corpanare, tra spazio chiuso e spazio aperto, the physical and organic body and the-bedy, between closed
attraversando infinite alterita. space and open space, crossing infinite otherness.

Lt O2NlJ a2iGidSyRS éssafsimodbicate i dzNJ The botlytubderiey culunelamd within it changes and adapts,
adatta, assumendo un significato attraverso la propria fisicita, gli  taking on a meaning through its physicality, ornaments and or
2NY I YSYidA Sk2 fQlooAIt A laity (2 dlofhith? THS MIrkTré Maxid by &/énbiiefa artisASBILEOQ
VenezuelandSTOLFO FUNERostruita sul cliché del glamour FUNESs built on the cliché of glamor and addresses the central
e affronta i temi centrali della culi@ contemporanea: l'identita, themes of contemporary culture: identity, variety, body and
la varieta, il corpo e la sessualita. sexuality.



MARTIN FAHLEN | USA

AUTUMN 3 - Stampa su allumineo, em 30 5x38h PORTAL - Stampa su allumine, cm 30 5x38h AUTUMN 5 - Stampa su alluminio, cm 30 5x38h

Tutte le immagini sono edizone 1/9 - All pictures. are printed = méed edition of 1/9 - 2021



SKY'S REACH, 2021

DENA HADEN | USA

ARRIVE, 2021
Fibre netural, caria e metalo | natural fibers, paper snd metal, om 55x89x46, 2018

CELESTIAL FLIGHT, 2022 RIVER OF BRAIDS AND HANDS, 2022

Acquerell su carta in vare misure | Watercolor on paper on varous dffarent measures



ANGIOLETTA DE NITTO | [TALIA

FEVBHA VIRTUS SERES

RPPAENTE DUAUSHD - O su e | O pamirg oncanvas, o BECE, 2010

LALLCE JELLAWOLONTA' - Oi su'si3] Of peintng ancamaz, o 530, 2015



CYNTHIARUSE | USA

TELL ME THE WORD ASTORY - Libro d'Artista m tecruca mista | Mixed media Art Book, cm 25x33xd, 2022



STEFFEN BLUNK | GERMANIA

OHNE TITEL VIA5 - em 30 Sx42h, 2015 OHNE TITEL VIIN6 - am 42306 2016 OHNE TITEL IIN20 - em 21x30k, 2020

Pittura ad olic e ntagho su legno di betulia | Od pamling and culout on tirch plywood



ANNA WODE | GRAN DUCATO DI LUSSEMBURGO

SEDUCTION - Pittwra acrikca su tela | Acrylic painting on canvas, cm 100x70h, 2018




ASTOLFO FUNES | VENEZUELA

TRESMARIE - Teonica mesta su tela | Mxed media on canvas, cm 147x80h, 2008
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Arte, uomo, creativita, scienza, storia, liberta, individuo,
isolamento e comunicazione. Sono solo alcuni dei riferimenti che
spessoJOSEPH BEUWScrive nei suoi diagrammi su carta
durante le sue performanaeon continui rimandi alla natura ed
alQF yGNR L2t 23AFd t SN . Sdz2 &
concettualmente si libera dal suo tradizionale significato tecnico,
e conLa Rivoluzione siamo noi conduce lungo la linea di limes
che intercorre tra forma sensibile e contenuto spirituale.
Le azioni napoletane dierremoto in palazzasono anticipate,
quando fu invitato dax [ 2 4 G | /u’ glaiinAle/ auhuhidia
italiano di cui qui in mostra una copia utilizzata nelle sue
performance e poi inviata al suo amico Klaus Staeck. La firma di
Beuys € in matita e in alto "Anche quando scrivo il mio nome,
disegno; disse una volta Beuys a proposito dell'aspetto creativo
della firma. Attraverso la firma, Beuys trasforma il giornale in
un‘opera d'arte, in unico, irripetibile momento nel qui e ora.
La natura del lavoro di Beuys e quasi mai fissa e compiuta.
Gran parte delle sue opere evolvono e si degradano attraverso
diversi processi, reazioni chimiche, fermentazioni, cambiamenti
di colore, usura ed essicazione. E emeno alchemicamente in
O2yilGAaydz adl i RA
della creativita degli |nd|V|dLE qui che in Joseph Beuys il
O2yO0SiGidi2 RQFNIS &air Itttk NBIF S

Ydzii T A2y S REan%gefWRere
t dxpafudZind HisQslahl 'éc@ﬁ’)\{tlre ish@adal £ S

Art, man, creativity, science, history, freedom, the individual,
isolation and communication. These are just some of the
references thal OSEPH BEWX®n inscribes in his diagrams on

paper during his performances with constant references to

f QI NBige aRAaFPmI0y. FoIReHYS (adReRomes reNgluiionaly gzt v R ;

when conceptually it frees itself from its traditional technical
meaning, and witk 2 S TheNBvolutiaf) it leads us along the
line of limes between sensible form and spiritual content.
The Neapolitan actions of the earthquake in the palace are
anticipated when he was invited Byotta Continua"an Italian
communist newspaper of which here on display a copy used in
his performances and then sent to his friend Klaus Staeck.
Beuys's sigature is in pencil and on top.

"Even when | write my name, | draBguys once said about the
creative aspect of the signature. Through the signature, Beuys
transforms the newspaper into a work of art, in a unique,
unrepeatable moment in the here and nowhe nature of
Beuys's work is almost never fixed and complete.
Most of his works evolve and degrade through different
processes, chemical reactions, fermentation colour changes,
wear and drylr&ﬁélt is a,land alcherlicah a constant state of

individuals. It is here that in Joseph Beuys the concept of art
a A

Art?sfb!acorﬁeétﬁj §[3(y§ ofthb cregt‘wfi/ bet A i

NBE AT



JOSEPH BEUYS | GERMANY

LOTTA CONTINUA | Giomnale famato e inviato da Joseph Beuys a Klaus Staeck | Newspaper signed and sent by Joseph Beuys to Klaus Siseck. 1976
© Primo Piano Art Collecson



In anteprima a Leccedil/ A Of 2 f Qdz § A WA 2 EINR R dzOr peyicv inRL&ctef the "Sirius Cycle”, the latest production by

artista italiana della Light AtEONILDE CARABB&Alicato alle Italian artist of Light ArLEONILDE CARABB&dicated to the

stelle e al cosmo. In mostra cinque opere che rappresentano un stars and the cosmos. On display are five works that reprrese

viaggio alchemico e simbolico nella galassia. Si parte con le prime an alchemical and symbolic journey through the galaxy. It starts

due opere principali di cdinnoMateria Oscura  OK S 2 Y I Jvlith the two main works of whichHymn o Dark Matter"which

VeraRubinf QF ad NRByYy2Yl | YSNSufddéllar LIpayghoBayd to era Rubithe American astronomer, pioneer

rotazione delle galassi& La citta del sole O2y 2 Y 3 JiktBe stlidy of the rotation of galaxie$ y Rhe @ity of the sun”

Tommaso Campanella, autore di una delle opere piu importanti  payhomage to Tommaso Campanella, author of one of the most

RSt mMcnn R2@S aix NI OO2ydl f Qdzi inpdktant tekis of dag’ 160Dl tiRe(Ltopial d6aNJerfect and S F

LeoNilde é una artista sensibile ed attenta. leermerche e studi happy society is told. LeoNilde is a sensitive and attentive artist.

ySt Ol YLR RStfQFraiGNRBy2YAl I RS tHer@dsenicNadd studids linXhe fefid df AstroNomy, kstrdlogyS | £

discipline, la portano a realizzare opere con una forte potenza  kabah, and other disciplines, lead her to create works with a

spirituale. La scelta del colore, la forma, i numeri dei cerchi, strong spiritual power. The choice of colour, the shape, the

diventano la grafia simbolica di un uniwerin costante numbers of the circles become the symbolic handwriting of a

mutazione. Irmateria oscura OKS & Af @Sy i NB conSdntly hangbihgdSivede? In dark mdtter, which is the womb

vita, il cerchio interno & composto da 24 percorsi tra gialli e blu e of the univese and life, the inner circle is composed of 24 paths

rappresentano il giorno e la notte, suddivisi a loro volta da 8  between yellow and blue and represent day and night, divided

NI} 33AX RA OdzA o Qpent@Seqiidiidiuh = v iz GysPandiréni I conkeritric circles, number of the empress

FSYYAYAES TF2NISY YSyidNB A Lldzyandithelefore df 4 shdhd fénSaJWAIIE theMibtd dnM& cutSiged | y 2

fQAYY2d [QAYY2 it YFGSNRI  2eprésdaNthenyrdn. Fodghblartist, GHe NinA & darkdmattér A v y 2

FSYYAYAES LAG LINRPF2YR23I f QA Y Y 2he rhobtiprbfourd hyimh to tBelifednhlgy, thebhynim $ofeternal lie.a | 3 3

delle tre fasi¢ luce naturale, wood e buiootale - f QA yy 2 & khe passage of the three phasemtural light, wood and total

accende creando una mappa nel mistero cosmico. darkness- the hymn lights up, creating a map in the cosmic
mystery.



Ladttadel SoleK I £ S adzS NI} RAOA Yy SA | dzTheNily of@He Sunds @d rotls inzhié paintitBs tHatthe Tartisd |

negli anni 70, dedicati al periodo rifrangente e optical. La doppia  created in the 70s, dedicated to the refractive and optical period.
spirale rappresenta la vita, e nelle tre fasi dal diurno al notturno  The double spiral represents life, and in the three phases from

si trasforma dapprima in una ruota e poi in un vortice. Il centro  day to night it tansforms first into a wheel and then into a

RFtf O2f2NB 8§ fQSaLINBaarzyS RSvork Yhe dolourdd Sentfelis th® éxfiréissich of Ihe &oul bfyhs f £ A
e i cerchi concentrici rappresentano le mura che difendono  city, the outer rings and concentric circles represent the walls
fOQAYGESNY2 RItEfQSaGSNy2d [ | NYz2that defgnfl the insle/fidra theRoStdide.(TheNvBeBIthikhe wald £ | C
numero 10 e corrisponde alla fortuna; qui troviamo il mevita of tarot cards ixard number 10 and corresponds to luck; here

infinito tra giorno e notte, luce e buio, gioia e dolore. La Citta del  we find the infinite movement between day and night, light and

Sole ¢ il posto idilliaco dove chiunque vorrebbe vivere, & la Citta  dark, joy and pain. The city of the Sun is the idyllic place where

del Cuore. anyone would like to live, it is the City of the Heart.

Il ciclo continua cond + A 33A2 |t Gy iadPl Thé tytld contii@Nditourney to the center of the Earth",
meravigliosa opera di piccole dimensiord di grande impatto wonderful work of small size but of great impact like the previous
02YS 8 LINBOSRSY(AE2LIERNHZRZ A R RINGAds, ShHdStEen BontiGuds/witliThe shield of Marsind the

S xn0G2t2 az2ts ySttl OchadiSt t I"litte 3w B thechnstellafidh AN RedahiEh stands out
RA&GAY3IdzS RIA LINBOSRSyGA LISNJI framltha pré&vigus bnesik Sfthe dbseSdiitheiversioS of tt& £ 6 dz/
totale. Molte delle sue opere sono caratteriezala colori darkness. Many of her works are characterized by fluorescent,
fluorescenti, fosforescenti e altre tecniche miste e sono visibiliin ~ phosphorescent and other mixed techniques and are visible in

luce naturale, wood o buio totale. Per una migliore lettura sulle  natural light, with wood light or total darkness. For a better
2LISNBE RSttt QFNIA&dEF ONBD2YVANEt i 2 OraBivgXod &é drtdt3 dvoskdl recommend the Macrosfere

prodotto da Primo Piano Edizioni nel 202@on i testi della Alchemiché catalog of 2020, produced by Primo Piano Edition

sottoscritta. in Italian and English language and with texts by me.



LEONILDE CARABEA | ITALIA

IL CICLO DI SIRIO | THE CYCLE OF SIRIO - versione diurna, wood e buio totale | day, wood and total darkness version

INNO ALLA MATERIA OSCURA: OMAGGIO A VERA RUBIN

Acrillicl, ucrescent), fosforescents, carbonio di silicio ¢ microglitter su tela | Acrillic, fluorescent, phasphoarescent, carbon of silicon and microghtter on canvas, cm 120X120, 202



LEONILDE CARABBA | ITALIA

IL CICLO DI SIRIO | THE CYCLE OF SIRIO - versione diurna, wood e buio totale | day, wood and total darkness version

LA CITTA' DEL SOLE:OMAGGIO A TOMMASO CAMPANELLA

Acrillici, fluorescent! e fosforescent] su teda | Acrillic, Nuorescent and phosphorescent on canvas, cm 120X120, 2021



LEONILDE CARABBA | ITALIA

IL CICLO DI SIRIO | THE CYCLE OF SIRIO - versione diurna, wood e buio totale | day, wood and total darkness version

VIAGGIO AL CENTRO DELLA TERRA - Acrlillict, fluorescent) e fosforescent] su tela | Acrillic, fluorescent and phosphorescent on canvas, am 50 x 50 cm, 2022

LO SCUDO DI MARTE - Acrilici, foglia d'oro, flucrescenti e fosforescent] su tela | Acrylics, gold leaf, luorescent and phosphorescent on canvas, cm 40 x 40 cm, 2022



LEONILDE CARABBA | ITALIA

IL CICLO DI SIRIO | THE CYCLE OF SIRIO - versione diurna e wood | dayand wood version

PICCOLO SOLE NELLA COSTELLAZIONE DI ANDROMEDA
Actilicl, foglia d'oro, Nuorescent e fosforescent! su tela | Acrylics, gold leaf, Nuorescent and phosphorescent on canvas, cm 40 x 40 cm, 2021



Transitare significa attraversare, incrociare, assemblare spazi e Transiting means crossing, assembling different spaces and
zone diversi lungo una percezione di identita decentrabile, zones along a perception of a decentralized, articulated,
articolabile, malleabile, virtuale: una identdgdempo malleable, virtual identity: an identifgr-time or identity-for-

o identitaa-spazio. space.

. o . . On transurbanism and the trilogy of cultdransitiorridentity,
Sul transutbanesimo e sulla trilogia di culturaransizione 9y Y

e g o K81 a1 N 01 BYIGY b o MK UTTeienoc
MARIJKE UITTENBR ente comt / A (2 edif KR &ILRAY lfjlnixed tech?:i ue of paintin ping hoto collage. Both works
{ ( NB&alizZatE con la tecnica mista di pittura e foto collage. q P 9 P ge.

. : o describe the restless landscape of the metropolis, full of
Entramke le opere descrivono il paesaggio inquieto delle - o . . .
. . o . . contradictions, sulzultures, individualisms of various kinds. The
metropoli, piene di contraddiziorsub-culture, individualismi di

S R ) city as a glocal body, as a place of ancestral featssigent
vario tipo. La citta come corpo glocale, come ludgpaure anguish
ancestrali e angosce silenziose. ’
Identity and literature in the paintings by Turkish artist
LRSyidadGt S fSGGSNI GdzNI y St S ASLIKNIUAVID is inspikel Gy Kwd ferRaeffigu@d bedowvenl G | G
ASLI KUTLUA¥he si ispira a due figure femminili prese in from the cultural tradition of Anatolia for the wotkayla of

LINBaGAG2 RIEEE1F  GNFRATAZ2YS  Odz Majoni andSfronRiBef Mesbpoyamiarzigidn [for "Suiexan |j dzi y (
NRA 3dzF NRIF a[fF@FUWISNR T e ddla2 yetigiie Inanna’; goddess of war and love.
MesopotamicalLJSNJ & { dzYSNR Yy LylyylFés RSIF RStfF 3dz8NNI} S

RSttt QlF Y2NB @



/2y £ Q2LISKI ¢ KIS G INBNIRMG 20 NySa Wihdhe painidng the reborn of new femalehe French artist
franceseKATELYNE OSTyibica sulla dualita tra corpo erotico e KATELYNE OSTfd¥s on the duality between the erotic body
O2N1Jl2 02aYA02¢ [QAYYFIAyS RSt tand tReosyic bodys Therimage of the new ygmarNip at & ¢ ¢ |
scena, on piedi inglobati nella terra e il resto del corpo proteso  centre of the scene, with her feet embedded in the eartt the

verso il cielo. Nella cosmogonia vorticosa dello sfondo pittorico, ~ fest of her body reaching towards the sky. In the swirling

02y @A OGS Af YAadSNR RSt Qdzyl y i (icesmagongoftherpiotariad RagkgrRund the mystery gfdumenty s o
un conduttore di energia che distribuisce e trasmette intensita ~ and the universe coexist. The body as an energy conductor that

emozionali. distributes and transmits emotional intensities.
[ I NRA OSNDI F2023NI FAGNDRERS ¢ £ The nIPhotpgrahic  repegqly O byy | American  artist
FORTUNOFFnche architetto e danzatriaeé incentrata sulle ANDREA FORTUN®#Bo architect and dancefocuses on folk

danze popolari di ogni comunita. Nel mosaico corporeo di ~ dances, on the cultural experiences of each community.
a5+Fy0S (KA NIirNEKE SONBI  dzy 3§ HRFody mpsaicgdirange fhe gtqryithg artigt gomposesra
corpi che ballano e impronte di piedi nel pattern verde. Le altre ~ €motional geography full of dancing bodies and footprints in the
due opere dal titol@Dance the floor 2  Gustoms dance the green pattern. The other two works entitiédance the floor 2"

Tt 2 B Nphttern & composto da un pavimento graffiato che and "Customs dance the floorthe pattern is made up of a
ricorda quello delle sale da ballo, da note musicali e da una Scratched floor reminiscent of dance halls, musical notes, and a

moltitudine di ballerini di diverse etnie, che abitano lo spazio, = Multitude of dancers of different ethnic backgrounds, who they
nelle loro differenti prformances. inhabit the space, in their different performances.



/2y f QA Y aHeing fHafthhr 2 RS taf s@dndeEer a  With the installatior’'Being Earthby French artist GUILLAUME
GUILLAUME LIFFRAMviamo una serie di figure umane e LIFFRANwve find a series of human and latfegures who have
lattiginose che hanno un comune un casco e una mappa & common helmet and a geographical map. They move and
geografica. Essi si muovono ed abitano lo spazio in posizioni inhabit space in gravitational positions. The research focuses on
gravitazionali. La ricerca si concentra sui sincretismi culturali, cultural syncretism, on hybridization, on migratory concepts, on

5d8 KIQRFT A2y Ss ada 02y 0S8aGaAi YA 3hehanelogation oftheslacabculture that mvolvessetst &d R S ¢ ¢ |
cultura glocakhe coinvolge, sconvolge e travolge i tradizionali overwhelms the traditional ways of producing communication.

modi di produrre comunicazione. Il titolo essere terra, appare,  The title being earth, therefore, appears to be a lifeline, an

quindi, un ancora di salvezza, un tentativo di sentirsi legati a attempt to feel connected to something stable.

gualcosa di stabile.



MARIJKE UITTENBROEK | THE NETHERLANDS

CITY WALK - Tecruica mista, cm 95x85, 2004 SHOPPING STREET - Tecrmca mista, om 95x85, 2004

Pittura acriica & photocollage su tels | Acryhe painting and photocollage on canvas



ASLI KUTLUAY | TURCHIA

INANNA - Pitura acriica su lela | Acryfic pairting 0 canvas, om B0nS, 2010 LAYLA OF MAINUN - Pituea acriica su teta | Acrylic painting on canvas, om 8308, 2010



KATELYNE OSTYN | FRANCIA

THE REBORN OF NEW FEMALE
Pittura ad oho su tela | Od painting on canvas, cm 62x32h, 2022




ANDREA FORTUNOFF | USA

DANCE THE STORY - cm 50x77 , Ed. 3/50, 2019

Collage di foto d'archivio stampa a pigmenti su carta | Photo collage Archival pigment print on paper




ANDREA FORTUNOFF | USA

CUSTOM DANCE THE FLOOR - cm 59x79 , Ed. 2/25, 2020 DANCE THE FLOOR 2 - cm 59x79, Ed. 2/25, 2021

Collage di foto d’archivio stampa a pigment su carta | Photo collage Archival pigment print on paper



GUILLAUME LIFFRAN | FRANCE

4

BEING EARTH - Tecnica mista su carta (grsfite, acriico, lattex) e casco in acnlico su plastica | moed meda on paper ( graphyte sarydc, lattex), plus plastic helmet and acrylic
opene | works cm 42 5x52 5 each - Casco | Helmet em 30x30x30, 2009 - © Pnimo Piano Art Collection



CYBERSPAZIO

}% S i ¥ 563
2 IDENTITYREVOLUTION

CYBERSPACE

Pey-Chwen Lin
Manuel De Mey
Akane Hiraoka

Ping He
Massimiliano Manieri
Dario Manco



L'impatto con le tecnologie digitali del mondo globalaperto The impact of the glocal world with digital technologies has
le menti a sollecitazioni comepibsthumano il corpo virtuale, opered minds to solicitations such as posthuman or the virtual
NAGAAAGEFYR2 Ay OKALF@S Oe&oSNE Abody revigingiha relatimashipsbetivelers spacg and @neliczzad [ Q
umano non & pit la misura del mondo ma @ il mondo stesso ad  cyber key. The human being is no longer the measure of the

essere sempre pill la misura dell'uomo. world but the world itself is increasingly the measure of man.

L o _Identity in he age of cloning is the research by Asian artist
[ QARSHSEAASNT RSt Ot 2y 1T A2y SPEYCHWEN LN nbibeQE TN, ard Mierha@dndiigihoivi T
asiaticalPEYCHWEN LINhativa di Taiwan, e conosciuta a livello for her augmented reality projects and installations.
internazionale, per i suoi progetti e installazioni di realta

aumentata. On display with the works titlétMaking of Eve Clone Portrait
L ] . IAR", the artist takes up the facial proportions of Leonardo
t NEaSyusS AyMaking afubNg Cloae2Rbrtrait EAR Da Vinci's work, and creates the clone Eva, perfectly following

{QFNIA&GEHE NALINBYRS S LINE LI Nt gofddn rdiib. ByOsbanring a Grchde Qi lfiNg an &pb to[ S 2
Da Vinci, e crea il clone Eva, seguendo perfettamente il rapporto  download on yourablet or smartphone, you can see the 3D
aureo.  Attraverso la scannerizzazione di un codice QR e image, which emerges from the photograph together with all the
tQF33Adzy it RA dzyb LI RE &0 NByRboNEke TR thelBibR brid Which inditafe tRelEMKIZD) S T
pRaaA0At S BSRSENB t QAYYI 3IAYS AY nfubes précbof Eciedibdy.Sa 0S8 REE € F23G2 3N

insieme a tutti i simboli ripresi dalla Bibbia e ictiicano che Eva
& per natura un prodotto della tecnologia. Her works deal with artificial bodies that reproduce wath

without the interactive intervention of the user. This project
Le sue opere trattano corpi artificiali che si riproducono con o won, among others, the First International Prize Lorenzo il

a S YT, ¥ rveﬁtd?ihtgfaitiéo del fruitoreQuesto progetto ha Magnifico in the New Media category at the 2019 Florence
GAyG2s GN} 3FEA FEGNREZT At tNJ\YBaenna@mt\g@e LYGSNYFTA2YFES a[ 2NByT
al AyATAO02¢ ySttl OFGSI2NALF bSg aSRAL fftlF .ASYyyrfS RA CANByYyI S |

2019.






